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The appliance is suitable to be used with tap water. However, if you live in an
area with hard water, we recommend that you mix an equal amount of tap
water with distilled or demineralized water. This will prevent fast scale build
up and prolong the lifetime of the appliance.

Warning: Do not add perfume, water from tumble dryer, vinegar,
magnetically treated water (e.g., Aqua +), starch, descaling agents, ironing
aids, chemically descaled water or other chemicals as they may cause water
spitting, brown staining or damage to your appliance.

YpeObT e NOAXOASLL 3a M3Mo/3BaHe € YeluMsaHa Boda. AKO obaye
XunBeeTte B 30Ha C TBbpa BoAa, npernopbyBame fa cMechTe paBHO
KOJIMYeCTBO YelllMAHa Boda C AeCTuinpaHa Win geMmnHepaannpaHa
Bofa. ToBa e npenoTsparv 6bD3OTO HaTpynBaHe Ha Hakun n e
YOI XNBOTA Ha ypena.

MpeaynpexaeHue: He [o6asanTe naphioM, Boaa OT CyLIUIHS, OLET,
MarHuTHO TPeTUpaHa Boaa (Hanp. Aqua+), HuLecTe, npenaparu

33 OTCTPaHABAHE Ha BAPOBUK, MOMOLLIHM NPenapaTy 3a rnaaeHe,
XUMUYECKI AeKanumpaHa Boaa Ui Apyri XUMUKany — ToBa Moe aa
[0Befie [0 pasf1BaHe Ha Boda, 06pasyBaHe Ha KadsBy NeTHa unm aa
NpUYNHK NOBPeaa B ypeaa.

Pfistroj je urcen pro pouziti s vodou z kohoutku. Pokud vsak Zijete

v oblasti s tvrdou vodou, doporucujeme smichat stejné mnozstvi vody
z vodovodu s destilovanou nebo demineralizovanou vodou. Zabranite
tak rychlému usazovani vodniho kamene a prodlouzite Zivotnost
pristroje.

Varovani: Nepridavejte parfém, vodu ze susicky, ocet, magneticky
oSetfenou vodu (napf. Aqua +), Skrob, odvapriovaci prostredky,
pripravky pro usnadnéni zehleni, vodu s chemicky odstranénym
vodnim kamenem nebo jiné chemikalie, protoze by mohlo dojit

k vystrikovani, vzniku hnédych skvrn nebo poskozeni zafizeni.

H ouokeur eival kataAnAn yla xprion pe vepd Bpuong. QoTdoo,
av CelTe o€ pia TepLoyT| he OKANPO VEPO, 0AG OUVIOTOUME va
avapeiEeTe ion MooodTTA VEPOU BpUonG e aTTOOTAYWEVO T
armovIopévo vepd. AuTo Ba amoTpéPel TV Taxeia oCUCOWPEUO)
ahatwv Kat Ba apareivel T Sidpkela LwNG TNG CUOKEUT|G.
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Mpoeidomoinomn: Mnv TpooBéTeTe Gpwpa, vepd arod oTEYVWTTPLO
poUxwv, EUBL, payvnTIkd emre€epyaciiévo vepod (Tr.x.Aquat),

KOMa KoMapiopaTog, oucieg apardTwong, uypd olOEPWHATOG,
XNHIKA adaNATWEVO VEPO 1) AAAA XNIKA, KABWG Ol OUCIEG AUTEG
€VOEXETAL VA TTPOKAAETOUV dlappor| vepou, kade KnAideg 1) BAGLN
OTT OUCKEUN.

Seadmes voib kasutada kraanivett. Kui elate kareda veega piirkonnas,
soovitame teil segada vordses koguses kraanivett destilleeritud voi
demineraliseeritud veega. See hoiab dra katlakivi kiire moodustumise
ja pikendab seadme tooiga.

Hoiatus: drge kasutage veepaagis parfitmi, trummelkuivatist
pdrinevat vett, dddikat, magnettéodeldud vett (nt Aqua+), tarklist,
katlakivieemaldusvahendit, tritkimist holbustavaid vahendeid,
keemiliselt katlakivist puhastatud vett ega muid kemikaale, kuna need
voivad tekitada veepritsmeid, pruune plekke voi kahjustusi seadmele.

Aparat je prikladan za upotrebu s vodom iz slavine. Medutim, ako Zivite
u podrucju s vrlo tvrdom vodom, preporucujemo da mijesate jednaku
koli¢inu destilirane ili demineralizirane vode s vodom iz slavine. Time
Cete sprijeciti brzo nakupljanje kamenca te produljiti Zivotni vijek svog
aparata.

Upozorenje: Nemojte dodavati parfem, vodu iz susilice, ocat, vodu
tretiranu magnetima (npr. Aqua +), Stirku, sredstva za uklanjanje
kamenca, sredstva za olakSavanje glacanja, vodu koja je kemijskim
postupkom ocis¢ena od kamenca niti druga kemijska sredstva jer mogu
uzrokovati naglo izbacivanje vode, smede mrlje ili oStecenje aparata.

A készlléket csapvizzel vald hasznalatra tervezték. Ha azonban
kemény vizet tartalmazo teriileten él, javasoljuk, hogy a csapvizhez
adjon azonos mennyiségl desztillalt vagy ioncserélt vizet. Ez
megakadalyozza a gyors vizk6lerakodast, és meghosszabbitja a
keészllék élettartamat.

Figyelmeztetés: Ne 6ntson bele parflimét, szaritogépbol
szarmazo vizet, ecetet, magnesesen kezelt vizet (pl. Aqua +),
keményitot, vizkdbmentesitd szert, vasaldsi segédanyagokat,
vegyileg vizkémentesitett vizet és mas vegyi anyagokat, mivel ezek
vizszivargashoz, barna foltok képzddéséhez, illetve a készilék
karosodasahoz vezethetnek.
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AcnanTbl KyObIp CybiMeH Dipre KoAAaHYyFa apHaAFaH. AAaiiaa, erep
Ci3AIH ayAaHbIHBI3AA KepMeK Cy DOACa, Bi3 KyObIp CyblH TasapTbiAFaH
HEMECe MUHEPAACbI3AAHFaH CYMEH TeH MOALLIEPAE aparacTbipyAbl
YCbIHaMbI3. ByA KaKTbIH Te3 XMHaAYbIHbIH aAABIH aAaAbl XKSHE acranTbiH
KbI3MeT eTy Mep3iMiH y3apTaAbl.

EckepTy: viicc, KenTiprilUTeH aAblHFaH CyAbl, CIPKE CyblH, MarHUTTIEH SHAEATEH
cyAbl (Mbicanbl, Aquat), Kpaxmanabl, KaK TyCPy 3aTTapbiH, Y TIKTEYA
MKEHINAETETIH CYMbIKTBIKTb, XVMUAABIK KaKTaH TasapTbiAFaH Cy Hemece backa
XUMVKaTTapAbl MaiiaaraHbaHbi3, cebedi OyaaH CyAbiH LalLbipaybl, KOHbIP
AAKTaPABIH KaAybl HEMECE KyParAbIH 3aKbIMAAAYbI MYMKIH.

Prietaisg galima naudoti su vandentiekio vandeniu. Taciau, jei
gyvenate vietovéje, kurioje vanduo yra kietas, rekomenduojame
sumaisyti vienoda kiekj vandentiekio ir distiliuoto arba
demineralizuoto vandens. Tokiu budu kalkiy nuosédos susidarys
léciau ir pailginsite prietaiso tarnavimo laika.

|spéjimas: nepilkite kvepaly, vandens is dziovyklés, acto, magnetiskai
apdoroto vandens (pvz., ,Aqua +“), krakmolo, nuoseédy Salinimo
priemoniy, pagalbiniy lyginimo priemoniy, chemiskai valyto vandens
arba kity cheminiy medziagy, nes déljy gali taskytis vanduo, atsirasti
rudy démiy arba sugesti prietaisas.

lerice ir piemérota lietoSanai ar krana Gdeni. Tomer, ja dzivojat apvidl
ar cietu tdeni, mes iesakam sajaukt vienadu daudzumu krana tdens
ar destiletu vai demineralizetu tdeni. Tadéjadi tiks noversta atra
kalkakmens nogulsnu veido$anas, un tiks pagarinats ierices darbmuzs.
Bridinajums. Nepievienojiet smarzvielas, udeni no Zavetaja, etiki,
magnétiski apstradatu tdeni (piem., Aqua +), cieti, atkalkosanas
lidzeklus, gludinasanas paliglidzeklus, kimiski atkalkotu tdeni vai citas
Kimiskas vielas, jo tas var izraisit udens smidzinasanu, branus traipus
vaiierices bojajumus.

AnapaTtoT MOXe [a ce KOpUCTK CO BoAa of yellima. MeryToa, ako
UBeeTe BO Nofpavje co TBpAa BoAa, BU NpenopadyBame fa
“3MellaTe efiHakBa KoIMUMHa BOfla Off YelliMa co AiecTunmpaHa nnm
neMuHepanusupara Boaa. OBa Ke cnpeun bp30 Tanoxerbe Ha burop
11 Ke ro NPOOMKI PAOOTHINOT BEK Ha anapartor.

MNpenynpeaysatbe: HeMojTe fa Aoaasare napdem, BoAa o MallivHa
3a Cyllerbe aniniuUTa, OLET, BoAa TPETUPAHa CO MarHeTu (Ha np.
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Aqua+), LUTUPaK, CPeACTBA 32 OTCTPaHyBakbe bUrop, aanTnBm 3a
nernarbe, BOAA LLUTO € XeMUCKU MCYUCTEHa o/l GUrop Unv apyru
XeMUKa/NW, 3aT0a LUTO MOXE [1a NPeIM3BUKAAT Harno uchpnysarbe
Ha BOfa, NojaBa Ha KageHy AAMKI UK OLLITETYBarbe Ha anaparor.

Urzadzenie jest przystosowane do wody z kranu. Jesli jednak
mieszkasz w miejscu, w ktorym wystepuje twarda woda, zalecamy
wymieszanie wody z kranu z taka sama iloscia wody destylowanej lub
demineralizowanej. Zapobiegnie to osadzaniu sie kamienia i wydtuzy
zywotnosc urzadzenia.

Ostrzezenie: nie nalezy dodawac perfum, wody z suszarek bebnowych,
octu, wody namagnetyzowanej (np. Aqua+), krochmalu, srodkow do
usuwania kamienia lub utatwiajacych prasowanie, wody odwapnionej
chemicznie ani zadnych innych srodkow chemicznych, gdyz moze

to spowodowac wyciek wody, powstawanie brazowych plam lub
uszkodzenia urzadzenia.

Aparatul poate fi folosit cu apa de la robinet. Totusi, daca locuiesti
intr-o zond cu apd durd, iti recomandam sd amesteci o cantitate egald
de apa de la robinet cu apa distilatd sau demineralizatd. Acest lucru va
preveni acumularea rapidd a calcarului si va prelungi durata de viatd a
aparatului.

Avertisment: nu adauga parfum, apa dintr-un uscator de rufe cu
centrifugare, otet, apa tratatd magnetic (de exemplu, Aqua +), amidon,
agenti de detartrare, aditivi de cdlcare, apa dedurizatd chimic sau alte
substante chimice, deoarece acestea pot provoca scurgeri de apd, pete
maro sau deteriorarea aparatul.

Mprbop NpUrofeH Ans UCNonb30BaHNs ¢ BOAONPOBOAHOM BOOM.
O[1HaKO eC/v Bbl YKMBETE B PEIVIOHE C YKeCTKON BOLOW, PEKOMEH/1yeTCs!
CMelLLIMBATb BOIONPOBOHYIO BOAY C AeMUHEPANN30BaHHOM BOOM B
PABHbIX MPOMOPLIMAX. DTO MOMOXET U36eaTh ObICTPOro 06pa3oBaHKs
HAKMNW 1 NPOIJIAT CPOK CNYXKObI NPUBopa.

BHuMaHue! Bo n3bexaHve npotekaHus, NosBleHns KOpUYHeBbIX
NATeH UM NOBPEXAEHNS Npubopa He 06aBNsTE B HEO AYLLINCTYIO
BOfY, BO[lY U3 CyLUIUIbHOM MalUHbI, YKCYC, BOAlY, 06paboTaHHyo
MarHuTHbIM nonem (Hanpumep, Aqua+), Kpaxmar, CpeacTBa OUNCTKN
OT HaKMMK, 10OABKM OIS TTIAKEHUS, XMMUUECKVe BELLLECTBA UMW BOAY,
MOMBEPTLLIYIOCS OUUCTKE C UCTONb30BAHNEM XUMUYECKIX CPECTB.
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Zariadenie je vhodné na pouZzitie s vodou z vodovodu. Ak vSak Zijete v oblasti
s tvrdou vodou, odporticame vam zmieSat vodu z vodovodu s rovnakym
mnozstvom destilovanej alebo demineralizovanej vody. Predidete tak
rychlemu usadzovaniu vodného kamefia a pred(Zite Zivotnost zariadenia.

Varovanie: Nepridavajte parfumy, vodu zo susicky bielizne, ocot,
magneticky upravent vodu (napr. Aqua+), skrob, prostriedky na
odstranovanie vodného kamena, prostriedky na ulahcenie Zehlenia,
chemicky zmakcenu vodu ani ziadne iné chemickeé latky, pretoze to
moze spbsobit tnik vody, hnedé Skvrny alebo poskodenie zariadenia.

Aparatje primeren za uporabo z vodo iz pipe. Ce Zivite na obmo¢ju
s trdo vodo, vam priporo¢amo, da zmesate enako koli¢ino vode iz
pipe in destilirane ali demineralizirane vode. S tem preprecite hitro
nabiranje vodnega kamna in podaljsate Zivljenjsko dobo aparata.

Opozorilo: ne dodajajte diSav, vode iz susilnika, kisa, magnetno obdelane
vode (npr. Aqua +), Skroba, sredstev za odstranjevanje vodnega kamna,
pripomockov za likanje, kemicno omehcane vode ali drugih kemikalij, ker
lahko uhaja voda, nastanejo rjavi madezi ali se poskoduje aparat.

Pajisja éshté e pérshtatshme pér pérdorim me ujé nga cezma. Por
megjithaté, nése banoni né zona me ujé té forté, ne rekomandojmé té
pérzieni njé sasi té barabarté uji nga cezma me ujé té distiluar ose té
¢mineralizuar. Kjo parandalon formimin e shpejté té bigorrit dhe rrit
jetégjatésiné e pajisjes.

Paralajmérim: Mos shtoni ujé té aromatizuar, ujé nga tharésja e
rrobave, uthull, ujé té trajtuar magnetikisht (p.sh. Aqua+), niseshte,
solucione zhgélgerézimi, solucione pér hekurosje, ujé té pastruar nga
gélgerja me procese kimike ose kimikate té tjera, sepse kéto mund té
shkaktojné rriedhje té ujit, njollosje apo démtim té pajisjes suaj.

Ovaj aparat je prikladan za koris¢enje sa vodom iz cesme. Medutim, ako
Zivite u oblasti sa tvrdom vodom, preporucujemo da pomesate jednake
koli¢ine vode sa ¢esme i destilovane ili demineralizovane vode. To ¢e
spreciti brzo stvaranje naslaga kamenca i produziti radni vek aparata.

Upozorenje: Nemojte da dodajete parfem, vodu iz masine za susenje
vesa, sirce, magnetno tretiranu vodu (npr. Aqua +), Stirak, sredstva za
uklanjanje kamenca, aditive za peglanje, vodu diji je sadrzaj kamenca
smanjen hemijskim putem niti druge hemikalije zato Sto to moZe da

dovede do prskanja vode, pojave braon fleka ili ostecenja aparata.



TR Cihaz, musluk suyuyla kullanima uygundur. Ancak su sertligi yiiksek
olan bir bolgede yasiyorsanmiz musluk suyunu esit miktarda damitilns
veya demineralize suyla kanstirmamzi éneririz. Bu, hizli kireg
birikmesini dnleyerek cihazin dmriinl uzatacaktir.

Uyan: Suyun damlamasina ve kahverengi lekelere sebep
olabileceginden veya cihazimza zarar verebileceginden su haznenize
parfim, kurutma makinesinde biriken su, sirke, islenmis su (6r. Aqua +),
kola, kire¢ ¢6zticl maddeler, Gtulemeye yardima Urtinler, kimyasal
olarak kirecten anndinlms su veya baska kimyasallar eklemeyin.

UK [1n9 npucTpoio MOXHa BUKOPUCTOBYBATY BoAy 3-Nif KpaHa. OaHak
AKLLO BM »kmBeTe B 06M1aCTi 3 YKOPCTKOIO BOAOI, MU PEKOMEHAYEMO
Bam 3milLlyBaTh B PiBHKX NPONopLisx BOAy 3-Mif, KpaHa Ta
MCTUNBbOBaHY abo nemiHepanizosaHy Boay. Lie 3anobiratrme
LUBWIKOMY YTBOPEHHIO HaKM1My Ta MOOBXUTbL CTPOK CITY6M
NPUCTPOIO.

MonepemxeHHs. He nogasante napdymu, Boay i3 CylMNbHOI
MaLLVHW, OLeT, 06p0beHy MarHiTHUM CnocobomM Boay (Hanpuknamn,
Aqua+), KpoXMasb, PEYOBWHM A1 BUAANEHHS HAKWMY, 3aC00M Ans
npacyBaHH$, BOAY Nicns XiMIYHOro BUAANEHHS HAKMMY Y iHLLT XIMiYHi
PEYOBWHM, OCKINbKM BOHU MOXYTb CMPUYMHUTI PO36PU3KYBAHHS
BOAM, NOSIBY KOPUYHEBWMX MASM UM NOLLIKOIMKEHHS MPUCTPOIO.
2 e a1y shihaia 5o Rl sad alyla algl G b saliiud Caga oBiun ) FA
\JCLlOJ_\.}LJ)}aﬁag‘;d‘,ﬂgid}buj&ﬁﬁs‘fd_}mj «Cal d il 4
il 81 1y o8 pae 5038 (58 sha gmay e JSOli 5l IS ) S a gl
JELR Y
((Aquat 2l wbline O S ju (SR Gl he ¢ S 4dlal ) : lada
e 3 5o o2 (31 S sy ol sl (S ol o o pas ) ) e Tl
Al el (il SiA el Cal (S (5 1S (51 A (hand A ge il b
2395 ol 4yl U (sl sl (slaasd
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The appliance  The appliance is not Check if the mains plug is
does not heat  plugged in properly or inserted properly and its wall
up. not switched on. socket is working.
Checkif the appliance is
switched on.
The appliance  The appliance is not Check if the mains plug is
does not plugged in properly or inserted properly and its wall
produceany  not switched on. socket is working.
steam. Check if the appliance is
switched on.

The appliance has not Let the appliance heat up ~30

heated up sufficiently. seconds (‘'steam-ready” light
will be on). When the
appliance is ready for use, the
light turns off.

You have not pressed the Press the steam trigger fully
steam trigger fully. for a few seconds.

The water levelin the Unplug the appliance and
water tank is too low orit  refill the water tank.
has all been used up.

Steam plateis placed in ~ Use the appliance vertically,
a horizontal position. wait for a few seconds for the
steam to be released.

16



Water droplets  The appliance has not

drop from the
appliance
steamer head.

The appliance
produces a
pumping
sound/the
handle
vibrates.

Steamer head
and/or handle
is wet.

been fully heated up.

Water is pumped to the
steamer head to be
converted into steam.

The water levelin the
water tank is too low or it
has all been used up.

Filling door is not fully
inserted.

The tank has been
overfilled with water
residue around it.

To allow the appliance to fully
heat up.

This is normal.

Unplug the appliance and
refill the water tank.

Detach the tank and ensure
filling door has been fully
inserted.

Wipe off the water residue
left on tank.

17
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Ypegom He 3a-
2psiBa.

Ypegbm He nogaBa
napa.

18

Ypegom He e no-
cmaBeH npaBunHo B
koHmakma uau He e
BkaloyeH.

Ypegom He e
nocmaBeH
npaBuAxo B8
koHmakma uAu He e
BkaloueH.

Ypegom He ce e
Haz2psIA
gocmamuouHo.

He cme HamucHaAu
cnycoka 3a napa
U3USIAO.

HuBomo Ha Bogama
B8 pe3epBoapa e
mBopge Hucko uAu
usinama Boga e
u3non3BaHa.

MpoBepeme gaau wence-
Aom e BkaloueH npaBuaHo 8
koHmakma u gaau koHma-
kmom pabomu npaBunHo.
MpoBepeme gaau ypegom e
BkaloyeH.

MpoBepeme ganu
wencerom e BkaloueH
npaBuaro B8 koHmakma u
ganu koHmakmom pabomu
npaBuAHo.

MpoBepeme gaau ypegom e
BkaloueH.

OcmaBeme ypega ga
3azpee 3a 0kono 30 cekyHgu
(uHgukamopom 3a
20mMoBHOCM Ha napama wie
cBemHe) Ko2zamo ypegom e
20moB 3a u3noa3BaHe,
cBemAuHHUSM UHgukamop
u3eacBa.

HamucHeme cnycoka 3a
napa gokpad 3a Hskonko
cekyHgu.

113knloueme ypega om
koHmakma u HanoAHeme
BogHus pe3epBoap.



Mpo6nem Bb3Mo)KHa npuunHa | PelueHne

Om 2naBama Ha
ypega ce cmuyam
BogHu kanku.

Ypegom u3gaBa
6oAbykau, 38yk/
gpokkama
Bubpupa.

[AnaBama Ha ypega
u/unu gpokkama ca
Mokpu.

[Aoyama 3a napa ce
nocmaBs 8
XOPU30HMaAHa
no3uyusi.

Ypegom He e 3a2psin
HaNAHO.

Bogama ce
u3nomnBa kom
2naBama Ha
ycmpoucmBomo 3a
napa, 3a ga ce
npeobpa3lyBa B
napa.

HuBomo Ha Bogama
B8 pe3epBoapa e
mBbpge Hucko uAu
usinama Boga e
u3non3BaHa.

Kanayemo Ha
omBopa 3a NbAHeHe
He e nocmaBeHo
gokpad.
Pe3epBoapom e
npenbAHeH ¢
ocmaHana Boga
0kOAO He20.

113noA3Batiime ypega
BepmukaHo, u3uakatme
Hakonko cekyHgu 3a
0cBoboXkgaBaHe Ha
napama.

Mo3BoAeme Ha ypega ga
3a2pee HanvAHO.

ToBa e HOpMaAHO.

V13kaloueme ypega om
koHmakma u HanbAHeme
BogHus pe3epBoap.

13Bageme pe3epBoapa u
ce yBepeme, ye kanayemo
Ha omBopa 3a NbAHeHe e
nocmaBeHo gokpad.

36bpwieme ocmaHarama
Boga Bopxy pe3epBoapa.

19
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Pristroj se nezahfeje. PHistroj nenifadné  Zkontrolujte, zda je zastrcka
zapojeny nebo neni  spravné zapojena a zda

zapnuty. zasuvka funguje.
Zkontrolujte, zda je pfistroj
zapnuty.
Zehlicka nevytvai Pristroj nenifadné  Zkontrolujte, zda je zastrcka
Zadnou paru. zapojeny nebo neni  spravne zapojena a zda
zapnuty. zasuvka funguje.
Zkontrolujte, zda je pfistroj
zapnuty.
Pristroj nent Nechte pfistroj nahfat
dostatecné zahtaty.  pfiblizné po dobu 30 sekund
(bude svitit kontrolka

pfipravené pary). Pfistroj je
pfipraveny k pouziti, kdyz
svétlo zhasne.

Nestiskli jste spoust  Na nékolik sekund stisknéte
pary uplné. naplno spoust pary.
Hladina vody Odpojte pristroj ze zasuvky a

v nadrzce navoduje doplite nadrzku na vodu.
prilis nizka nebo

byla voda zcela

spotfebovana.

Naparovaci desticka  Pristroj pouzivejte ve svislé
je umisténa poloze a pockejte nékolik
v horizontalni sekund, nez se para uvolni.
poloze.

Z hlavy napafovace  Pfistroj neni zcela Aby se pristroj mohl zcela
kapou kapky vody.  zahfaty. zahrat.
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Problém Moznd pficina Reseni

Z pristroje je slySet
zvuk Cerpadla/
rukojet se chvéje.

Hlava nebo rukojet
naparovace jsou
mokre.

Cerpd se voda do

hlavy parniho Cistice,

aby se mohla
promeénit v paru.

Hladina vody

v nadrzce na vodu je
prilis nizka nebo
byla voda zcela
spotiebovana.

Plnici dvirka nejsou
zcela zasunuta.

Nadrzka byla
preplnéna zbytkem
vody kolem ni.

To je normalnijev.

Odpoijte pristroj ze zasuvky a
doplnte nadrzku na vodu.

Odejméte nadrzku a ujistéte
se, ze jsou plnici dvirka zcela
zasunuta.

Setfete zbytky vody
z nadrzky.

21



EL

H ouokeur| dev
Beppaiveral.

H ouokeur| dev
Tapayet kabohou
aTuo.

22

H ouokeur| dev
eival owora
ouvOEdEEV OTNV
mpiCany Sev elval
EVEQYOTTOINHEVT).

H ouokeur| dev
eival cowora
ouvdedepEvn TNV
mpila n Sev eival
EVEPYOTTOIMUEVN.

H ouokeur| dev €xel
CeoTabel emTapkwg.

Aev TTiécate TN
okavddaAn atpou
HEXPL TO TEPHA.

H oTabun vepou
ot Oegapevr)
VEPOU gival TToAU
XAUNAN 1) TO vepo
exel eEavTAndel
TIA)PWG.

EAéyETe av To Buoua
TIAPOXNG PEUNATOG EXEL
TorroBeTnBel owoTd Kat av
n Tpila AetToupyel.
EAéyETe av n ouokeur eivat
EVEQYOTTOINHEVT).

EAey&Te av To Buopa
TIAPOXNG PEUHATOG EXEL
TomofeTnBel cwaoTd Kat av
n Tpila AelToupyel.
EAéyETe av n ouokeun eival
EVEQYOTTOINUEVT.

AdrioTe T ouokeun va
Ceotabei mepimmou 30
Oeutepolertta (Ba avayel n
Auyvia eToloTTag aTou).
Orav n ouokeur eival
£ToluN yia xprion, n Auxvia
ofrveL

MigoTe Tépua T okavdain
aTyou yla HepLka
OeuTEPONETTA.

ATTOCUVOEDTE T OUCKEUT)
armd Ty Tpica kat
EavayepioTe T Oegapevn)
VEPOU.



A6 TNV Kepar|
TOU ATHOOLOEPWTY
Byaivouv oTaydveg
vePOU.

H ouokeun) mapayet
£vav 1o
avTtAnong/n Aapn
doveiTal

H kedaAr) Tou
aTpooldepwTT) 1Y/
Kat n Aapr eivat
UYPEG.

H mAdka aTpou
efval TormoBemnuevn
o€ opllovTia Beon.

H ouokeur| dev €xel
BepuavBel MAnpwe.

AvTAgiTal vepd oty
Kepahr) Tou
aTHOOIOEPWTT, TO
oroio Ba
JeTaTparel oe aTpo.

H oTabun vepol
ot de&apevn)
vepou eivat TToAU
XapnAn 1y To vepd
exet e€avthnBel
TTANPWG.

Aev €xel eloayBel
TATpwG 1 Bupida
TAPwoNG.

H de&apevr) £xeL
Yepioel pe
uTTEPBOAIKT
TT00OTNTA VEPOU
Kal uttapyouv
KaTaholra vepou
oT0 €EWTEPIKO TNG.

XpnoluotolnoTe T
OUOKEUT| OE KATaKopudn
B€or), epluEveTE Aiya
AemTd yia va eAeubepwBei
0 aTuoG.

AdrjoTe TN ouokeur| va
BepuavBel MAnpwe.

AUTO gival puoIONOYIKO.

ATTOGUVOETTE TN OUCKEUT
amo my pida kat
Eavayepiore T Se€aplevn)
VePOU.

ATToouvOEoTE TN OeEapevr)
Kal BeBalwbeite &1L N
Bupida TMAripwong €xeL
eloayBei TIANpwG.

2 KouTtTioTe Ta katdiolra
VEPOU TTOU €Y OUV ATTOMEIVEL
ot oe&apevn.
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Seade ei kuu- Seade pole korralikult ~ Kontrollige, kas toitepistik
mene. vooluvorku Ghendatud — on korralikult sisestatud ja
vai sisse lUlitatud. kas seinakontakt tootab.

Kontrollige, kas seade on
sisse lUlitatud.

Seade ei tooda Seade pole korralikult ~ Kontrollige, kas toitepistik
mingit auru. vooluvorku Gihendatud  on korralikult sisestatud ja
vai sisse lUlitatud. kas seinakontakt tootab.
Kontrollige, kas seade on
sisse lulitatud.

Seade ei ole piisavalt ~ Laske seadmel umbes 30

kuumenenud. sekundit kuumeneda (auru
valmisoleku margutuli
suttib). Seade on
kasutamiseks valmis siis, kui
tuli kustub.

Te pole aurunuppu Vajutage aurunupp moneks
[6puni vajutanud. sekundiks lopuni alla.

Veetase veepaagison  Eemaldage seade
liiga madal vdi seeon  vooluvdrgust ja taitke
otsas. veepaak veega.

Auruplaat on asetatud ~ Kasutage seadet
horisontaalasendisse.  vertikaalselt, oodake moni
sekund, kuni aur eraldub.

Auruotsakust Seadet pole taielikult ~ Laske seadmel taielikult
tilgub vett. soojendatud. soojeneda.
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Seadmest kostub
pumpav haal voi
kdepide vibreerib.

Auruti pea ja/voi
kdepide on marg.

Vesi pumbatakse
auruotsakusse, et see
auruks muuta.

Veetase veepaagis on
liiga madal voi see on
otsas.

Taiteluuk pole tdielikult
sisestatud.

Paak on uletaitunud
selle imber olnud
jddkveega.

See on normaalne.

Eemaldage seade
vooluvorgust ja tditke
veepaak veega.

Eemaldage paak ja
veenduge, et tditeluuk on
tdielikult sisestatud.

Pihkige paagilt vee llejadk
ara.
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HR

Aparat se ne
zagrijava.

Aparat ne proizvodi
paru.

26

Aparat nije ispravno
ukopcan uizvor
napajanja ili nije
ukljucen.

Aparat nije ispravno
ukopcan u izvor
napajanjaili nije
ukljucen.

Aparat se nije
dovoljno zagrijao.

Niste do kraja
pritisnuli gumb za
paru.

Razina vode u
spremniku je
preniskailije voda
sva potrosena.

Parna se ploca
stavlja u vodoravan
polozaj.

Provjerite je li utikac isprav-
no ukopcanije li zidna
uti¢nica pod naponom.
Provjerite je li aparat
ukljucen.

Provjerite je li utikac
ispravno ukopcaniije li
zidna uti¢nica pod
naponom.

Provjerite je li aparat
ukljucen.

Ostavite aparat da se
zagrijava ~ 30 sekundi
(ukljucit ¢e se indikator koji
oznacava spremnost za
uporabu pare). Kada aparat
bude spreman za uporabu,
indikator ¢e se iskljuciti.
Pritisnite gumb za paru i
zadrzite pritisak nekoliko
sekundi.

Iskopcajte aparat i napunite
spremnik za vodu.

Aparat upotrebljavajte u
okomitom poloZaju,
pricekajte nekoliko sekunda
da se para pocne ispustati.



Voda kaplje iz glave
aparata.

Aparat proizvodi
zvuk pumpanja /
drska vibrira.

Glava za parui/ili
drska su mokre.

Aparat se nije do
kraja zagrijao.

Voda se pumpa u
aparat za paru kako
bi se pretvorila u
paru.

Razina vode u
spremniku je
preniskaili je voda
sva potrosena.

Nisu do kraja
umetnuta vrata za
ulijevanje.

Spremnik je
prepunjen, a oko
njega su ostaci
vode.

Dopustite da se aparat do
kraja zagrije.

To je potpuno normalno.

Iskopcajte aparat i napunite
spremnik za vodu.

Odvojite spremnik pa se
pobrinite da vrata za
ulijevanje budu umetnuta
do kraja.

Obrisite ostatke vode sa
spremnika.
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Lehetséges ok Megoldas

Akészilék nem
melegszik fel.

Avasalé nem
termel gozt.
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A késziilék nincs
megfelelden csatla-
koztatva vagy nincs
bekapcsolva.

Akésziilék nincs
megfeleléen
csatlakoztatva vagy
nincs bekapcsolva.

Akésziilék nem
melegedett fel kelld
mértékben.

Nem nyomta le
teljesen a gdzvezerld
gombot.

Ellendrizze, hogy a tapka-
bel csatlakozdja megfele-
[6en csatlakoztatva van-e
egy mukoddképes fali
konnektorba.

Ellendrizze, hogy be van-e
kapcsolva a késziilék.

Ellendrizze, hogy a
tapkabel csatlakozdja
megfeleléen
csatlakoztatva van-e egy
mukodoképes fali
konnektorba.

Ellendrizze, hogy be van-e
kapcsolva a készllék.

Hagyja a késziiléket
melegedni kb. 30
masodpercig. (A g6z kész”
fény vilagitani kezd.)
Amikor a készlék
hasznalatra kész, a
jelzéfény kikapcsol.

Nyomia le teljesen a
gOzvezerld gombot
néhany masodpercre.



Lehetséges ok Megoldas

Csopogaviza
késziiléek
g6z616fejébol.

Szivattyuzo
hang hallatszik
a késziilékbol/
vibral a
markolat.

A gbz616fej és/
vagy a markolat
nedves.

Aviztartalyban tul
alacsony a vizszint,
vagy az 6sszes viz fel
lett hasznalva.

A g6z0l6lap vizszintes
helyzetben van.

Akésziilék nem
melegedett fel
teljesen.

Akésziilék a
g0z0l6fejbe pumpalja
a vizet, ami gézzé
alakul.

Aviztartalyban tul
alacsony a vizszint,
vagy az 6sszes viz fel
lett hasznalva.

A toltéajto nincs
teljesen beillesztve.

Atartalyt tultoltotték,
és viz van korllotte.

Huzza ki a készilék
halozati
csatlakozodugojat, és
toltse fel a viztartalyt.

Hasznalja a késziiléket
fliggdlegesen, és varjon
néhany masodpercet,
amig nem aramlik ki géz.

Tegye lehetdve a késziilék
teljes felmelegedését.

Ez normalis jelenség.

Huzza ki a készlék
halozati
csatlakozodugojat, és
toltse fel a viztartalyt.

Vegye ki a tartalyt, és
gy6z6djon meg rola, hogy
a tolt6aijto teljesen be van
illesztve.

Torolje le a tartalyon
maradt vizet.

29



? Y

°
Kypan Kpiz6ainiapl. KypbiAFbl Aypbic XKeni awacbr aypbic
KOCblIAMaraH Hemece  KOCbIAFaHbIH YKaHE OHbIH
iCKe KOCbIAMaFaH. KabblpFa PO3eTKacbIHbIH,
ICTENTIHIH TeKcepiHi3.
KyYPbIAFBIHbIH KOCbIAFaHbIH
TeKCepiHi3.
Kypbiarbl ew 6y KypbIAFbI AypbIC Heni awacbl aAypbic
LblFapManAbI. KOCblAMaraH Hemece  KOCbIAFaHbIH JKHE OHbIH,
iCKe KOCbIAMaFaH. KabblpFa PO3eTKacblHbIH

ICTENTIHIH TEKCepIHI3.
KypBIAFBIHBIH KOCBIAFaHBIH

TEKCEPIHI3.
Kypan »eTKiAKTi KypbiAfbl KbizraHLa ~30
TypAE CEKYHA KyTe TYpbiHbI3
bICITbIAMAFaH. («ByMeH »yMbic icTeyre

AAMBIHABIK» MHANKATOPbI
KOCbIAaAbI). KypbiAFbl
nanAanaHyra AanblH
OOAFaHAQ LWaM BLLEA].

By KocKbILLbIH By KOCKbILLBIH TOABIK
TOAbIFbIMEH BipHelLe ceKyHAKa
bacnaabiHbI3. 6acbiHpI3.

Cy blabicbIHAaFBI Cy  Kypaaabl KyaT KesiHeH
AEHrei ToIM TOMEH — @XKbIPaTbiHbI3 YKaHE CY

Hemece OHbIH bIABICBIH KaiTa
6apAbIFbl TOATBIPbIHBI3.
namAAaHbIABIM

KeTTi.
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KyparabiH Oy yTiri
6acblHaH cy
TaMLbIAAM TYP.

Kypan copy
AbIObICHIH
LblFAPaAbI/TYTKaChl
AIPIAAENA]L

By yTiriHiH, 6acel
»KoHe/Hemece
TYTKACh! ABIMKBIA.

By TakTach
KOAAEHEH, KaAbInTa
KOMbIARABI.

KypaA ToAbIKTa#
Kbl30araH.

Byra aiHaAy yiiiH
Oy yiri cyab!
CopaAbl.

Cy blabICbIHAAFBI Cy
AEHreni TbiM TeMeH
Hemece OHbIH,
6apAbIFbl
MarAaAAHBIABIN
KEeTTI.

ToATbIpY KakMarbl
AYPbIC >KabblAMaFaH.

blablCTbIH arHaAach!
CY KaAAbIFbIMEH
LiamaaaH ThiC
TOATBIPBIAABI.

Kypanab! TiriHeH
nanAaAaHbIHbI3, By AbIH
LWbIFYbIH BipHeLle CeKyHA
KYTIHI3.

KypaA TOABIKTaM Kbi3y VLLiH.

Bya saeTTeri Hapce.

Kypaaabl KyaT Ke3siHeH
KbIPaTbIHbI3 XKaHe Cy
bIAbICHIH KaliTa
TOATBIPbIHBI3.

blabicTbl WhiFapbir,
TOATBIPY KaKMafFblHbIH,
TOABIKTaN EHrI3IArEHIH
TEKCEPIHI3.

blabicTa KaaFaH cy
KaAAbIFbIH CYPTIM TacTaHbI3.
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Prietaisas nekaista.

Prietaisas
negamina jokiy
gary.

IS prietaiso
garinimo antgalio
lasa vanduo.
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Prietaisas tinkamai
neprijungtas arba
nejjungtas.

Prietaisas tinkamai
neprijungtas arba
nejjungtas.

Prietaisas
nepakankamai
ikaites.

Ne iki galo
paspaudeéte gary
jungiklj.

Vandens lygis
vandens bakelyje
per zemas arba
visas vanduo
sunaudotas.

Garinimo ploksté
padeéta
horizontaliai.

Prietaisas nebuvo
iki galo jkaitintas.

Patikrinkite, ar kiStukas
tinkamai jkistas j veikiantj
sieninj maitinimo lizda.
Patikrinkite, ar prietaisas
yrajjungtas.

Patikrinkite, ar kistukas
tinkamai jkistas j veikiantj
sieninj maitinimo lizda.
Patikrinkite, ar prietaisas
yra jjungtas.

Leiskite prietaisui ~ 30 sek.
ikaisti (Svies lempute
paruosta garinti“). Prietaisg
galima naudoti, kai lemputeé
issijungia.

Kelias sekundes palaikykite
gary mygtuka nuspausta.

ISjunkite prietaisg i$
elektros tinklo ir jpilkite
vandens.

Naudokite prietaisg
vertikaliai, palaukite kelias
sekundes, kolis jo pradés
sklisti garai.

Leiskite prietaisui iki galo
jkaisti.



IS prietaiso sklinda
siurbimo garsas /
vibruoja rankena.

Slapias garintuvo
antgalis ir (@rba)
rankena.

Vanduo siurbiamas
i garintuvo antgalj ir
tada gaminami
garai.

Vandens lygis
vandens bakelyje
per zemas arba
visas vanduo
sunaudotas.

Pripildymo durelés
ne iki galo
uzdarytos.

Bakelis buvo
perpildytas ir aplink
yra vandens
nuosedy.

Tai normalu.

ISjunkite prietaisa is
elektros tinklo ir jpilkite
vandens.

Nuimkite bakelj ir
jsitikinkite, kad pripildymo
durelés iki galo uzdarytos.

Nuvalykite ant bakelio
likusias vandens nuosédas.
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Probléma lesp&jamais célonis | Risinajums

lerice neuzsilst. lerice nav pareizi Parbaudiet, vai kontakt-
pievienota elektro-  daksair pareizi pievienota
tiklam vai ieslegta. un vai sienas kontaktligzda

darbojas.
Parbaudiet, vaiiericeir
jeslégta.
lerice neizdala lerice nav pareizi Parbaudiet, vai
tvaiku. pievienota kontaktdaksa ir pareizi
elektrotiklam vai pievienota un vai sienas
ieslégta. kontaktligzda darbojas.
Parbaudiet, vaiierice ir
jeslégta.
lerice nav Laujiet iericei uzkarst

pietiekami uzsilusi.  aptuveni 30 sekundes
(ledegsies tvaika gatavibas
indikators). Kad ierice ir
gatava lietosanai, indikators

nodziest.
JUs neesat pilniba Pilniba uz dazam
nospiedis tvaika sekundém nospiediet
slédzi. tvaika sledzi.

Udens daudzums Atvienojiet ierici un
udens tvertne ir uzpildiet tdens tvertni.
parak zems, vai tas

viss irizlietots.

Tvaika platne ir Izmantojiet ierici vertikala

novietota stavokli, uzgaidiet dazas

horizontala stavokli.  sekundes, lidz tiek padots
tvaiks.
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No ierices tvaicétaja
galvas pil udens
pilieni.

lerice rada

stiknésanas skanu/
rokturis vibre.

Tvaicétaja galva un/
vai rokturis ir slapjs.

lerice nav pilniba
uzkarsusi.

Uz tvaicetaja
galvinu tiek suknéts
udens, kas tiks
parversts tvaika.

Udens daudzums
Gdens tvertnéir
parak zems, vai tas
viss irizlietots.

Uzpildes vaks nav
pilniba ievietots.

Tvertne ir parpildita,
un tai apkart ir
Gdens parpalikumi.

Laujiet iericei pilniba
uzkarst.

Tas ir normali.

Atvienojiet ierici un
uzpildiet Gdens tvertni.

Nonemiet tvertni un
parliecinieties, vai uzpildes
vaks ir pilniba ievietots.

Noslaukiet no tvertnes
atlikusos tadens
parpalikumus.
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VK

Mpo6nem Mo)kHa npuumHa PelieHune

Anaparort He ce
3arpesa.

Anaparot He
Co3/7aBa napea.

36

Anapartort He

€ NpaBuIHoO
NPYKITyYeH

BO M3BOp Ha
HanojyBarbe nnm He
€ BK/IyYeH.

AnapartoT He e
npaBwIHO
NPVIKTyYeH BO
13BOP Ha
HanojyBarbe 1 He
€ BK/yYeH.

AnapatoT He ce
3arpeasn J0BOSHO.

He cte ro
nputucHane
KOMYeTo 3a napea
[0 Kpaj.

Bo pe3epBoapor 3a
BOJA Ma
npemasky soaa
UK € LeNocHo
noTpOLLEeHa.

[MpoBepete nanu
NPYIKITYYOKOT € NMPABUITHO
BMETHAT 1 laN LUTEeKepoT
€ 1o, HanoH.

MpoBepeTe Aanu anaparor
€ BK/IyYeH.

[poBepete ganu
MPVIKTYYOKOT € MPaBUIHO
BMETHAT 1 AN LUTEKepoT
€ nof HarmoH.

[poBepeTe oanv anaparor
€ BK/yYeH.

OcTaBeTe anapartoT Aa ce
3arpee npubnnxHo 30
CeKyHAW (MHAMKATOPOT 3a
MOArOTBEHOCT Ha Napea Ke
6uae BKkNyyeH). Kora
anapatoT e NoAroTBeH 3a
KopuCTeHe, MHANKATOPOT
Ke ce ucKknyyu.

LlenocHo nputmncHere ro
KOMYeTo 3a napea Bo
Tpaekse 01 HEeKOKY
CEeKYHON.

McknyyeTe ro anaparor of
CTpyja v HanomnHeTe ro
pe3epBoapoT 3a Boaa.



Mpo6nem Mo)XHa npuumnHa PelieHne

Kane Boga ol
rnaearta Ha

anaparor 3a napea.

AnapatoT ucnyLTa
3BYK Ha nymnarbe/
paukaTta Bu6pupa.

[naBara Ha
anapartoT 3a napea
W/Wnn paukara e
BNAKHA.

[lapHara nnova e
nocTaBeHa BO
XOPW30HTANTHA
nosnoxoa.

AnaparoT He e
LIeNOCHO 3arpeaH.

Bopa ce nymna Bo
rnaeara Ha
anapartot 3a napea
3a [1a ce NpeTBopw
BO Napea.

Bo pe3epBoapor 3a
BOJa MMa
npemasiky Boaa
WY € LeNOCHO
NoTPOLLEHa.

Bpartnukara 3a
NOSHEHE He e
npaBUIHO
3aTBOpeHa.

PesepBoapot e
NPenosHeT 1 OKOMy
HEro “ma ocTaToum
o[l BOJa.

Kopuctete ro anaparot BO
BEPTUKANHA NOMOXKOa 1
royeKajre HeKosKy
CeKyHaV 3a [1a UCMyLTK
napea.

OcraBeTte anaparor
LIe/I0CHO fa ce 3arpee.

Toa e HopMasHo.

MicknyyeTte ro anaparor o,
CTpyja v HanosHeTe ro
pe3epBOapoT 3a BOAA.

3BaneTe ro pesepsBoapot
11 NPaBUIHO 3aTBOpeTE ja
BpaTMyKaTa 3a nosHerbe.

|/|36pl/ILLI€Te rnocrarounTe
0, BOAda Ha pe3epB0OapoT.
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Problem Prawdopodobna Rozwigzanie
przyczyna

Urzadzenie nie Urzadzenie niejest  Sprawdz, czy wtyczka

nagrzewa sie. prawidtowo podta-  przewodu sieciowego jest
czone do gniazdka  wtozona prawidtowo i czy
elektrycznego lub gniazdko elektryczne dziata

nie jest wtgczone. poprawnie.
Sprawdz, czy urzadzenie
jest wtaczone.
Urzadzenie w ogole  Urzadzenie niejest  Sprawdz, czy wtyczka
nie wytwarza pary. prawidtowo przewodu sieciowego jest
podtaczone do wtozona prawidtowo i czy
gniazdka gniazdko elektryczne dziata

elektrycznego lub poprawnie.
nie jest wtaczone. Sprawdz, czy urzadzenie

jest wtaczone.
Urzadzenia nie Pozostawic urzadzenie do
nagrzato sie rozgrzania przez ok. 30
dostatecznie. sekund (zapali sie kontrolka

gotowosci do prasowania
parowego). Gdy urzadzenie
bedzie gotowe do uzycia,
wskaznik przestanie

Swiecic.
Nie nacisnieto Przez kilka sekund
catkowicie przytrzymaj catkowicie
przycisku wiaczania — wcisniety przycisk
pary. wiaczania pary.
Poziom wody w Wyjmij wtyczke urzadzenia

zbiorniku jest zbyt  z gniazdka elektrycznego i
niski lub nie maw napetnij zbiornik.
nim wody.

38



Problem Prawdopodobna Rozwigzanie
przyczyna

Ptyta parowa jest Uzywaj urzadzenia

ustawiona pionowo i poczekaj kilka

poziomo. sekund na uwolnienie pary.
Woda kapie z Urzadzenie nie Poczekaj, az urzadzenie
gtowicy dyszy nagrzato sie catkowicie sie nagrzeje.

parowej urzadzenia.  catkowicie.

Z urzadzenia Woda jest Jest to zjawisko normalne.
dobiega odgtos pompowana do
pompowania/ dyszy parowej w
uchwyt wibruje. celu
przeksztatcenia jej
w pare.
Poziom wody w Wyjmij wtyczke urzadzenia

zbiorniku jest zbyt z gniazdka elektrycznego i
niski lub nie ma w napetnij zbiornik.

nim wody.
Dysza parowai/lub  Drzwiczki otworu Odtacz zbiornik i upewnij
uchwyt sg mokre. wlewowego niesa  sie, ze drzwiczki otworu
catkowicie wlewowego zostaty
umieszczone w catkowicie umieszczone.
urzadzeniu.
Zbiornik zostat Zetrzyj pozostatosci wody
przepetniony ze zbiornika.
pozostatosciami
wody.
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Aparatul nu se
incalzeste.

Aparatul nu
produce abur.
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Aparatul nu este
conectat la priza
corespunzator sau
nu este pornit.

Aparatul nu este
conectat la priza
corespunzator sau
nu este pornit.

Aparatul nu s-a
incalzit suficient.

Nu ai apdsat
complet
declansatorul de
abur.

Nivelul apei din
rezervor este prea
scdzut sau toatd
apa a fost
consumata.

Verificd dacd stecherul de
alimentare este introdus
corect si daca priza sa de
perete functioneaza corect.
Verificd daca aparatul este
pornit.

Verifica daca stecherul de
alimentare este introdus
corect si daca priza sa de
perete functioneaza corect.
Verificd dacad aparatul este
pornit.

Lasa aparatul sd se
incalzeasca timp de =30 de
secunde (ledul pentru ,abur
gata” va fi aprins). Cand
aparatul este gata de
utilizare, ledul se stinge.

Apasa declansatoul de abur
complet timp de cateva
secunde.

Scoate aparatul din priza si
umple rezervorul de apa.



Picaturi de apd se
scurg din capul
generatorului de
abur al aparatului.

Aparatul produce
un sunet specific
pompdrii/manerul
vibreaza.

Capul si/sau
manerul aparatului
de calcat cu abur
este umed.

Placa de abur este
amplasatad in
pozitie orizontald.

Aparatul nu s-a
ncalzit complet.

Apa este pompata
in capatul
generatorului de
abur pentru a fi
convertita in abur.

Nivelul apei din
rezervor este prea
scdzut sau toatd
apa a fost
consumata.

Usa de umplere nu
este introdusa
complet.

Rezervorul are
depuneri excesive
de reziduuri din
apd.

Foloseste aparatul vertical
si asteaptd cateva secunde
pentru ca aburul sa fie
eliberat.

Permite aparatului sa se
fncalzeasca complet.

Acest lucru este normal.

Scoate aparatul din priza si
umple rezervorul de apa.

Detaseazd rezervorul si
asigura-te cd usa de
umplere a fost introdusa
complet.

Sterge reziduurile de la apd
ramase in rezervor.
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Mpubop He
HarpeBaeTcs.

[pubop He
BblpabatbiBaeT
nap.

42

Bo3Mo)kHas npuunHa | Pewlenune

Mpubop He noaxnto-
UeH K CeTu I0/MKHbIM
006pa3om unu He
BK/TIOUEH.

[punbop He
NOAKIIOYEH K CETH
[OMKHbIM 06Pa30M
NN He BKIIOYEH.

Mpnbop He Harpencs
[10 Heobxoaymon
Temneparypbl.

KHonka nogaym napa
HakaTa He
MOSMHOCTBIO.

B pe3epByape
HeQoCTaTo4YHO BOfbI
nnbo BCA BoAa bbina
1Cnonb3oBaHa.

YbeanTech, Uto ceTeBas
BUMKA NOJKII0YEHA JOMK-
HbIM 06Pa30M, a po3eTKa
ncnpaBHa.

Yb6enmtech, 4to Nproop
BKIIOUEH.

YbenuTech, Yto ceTeBas
BU/IKA MOAKITIOUeHa
[IO/MXHbIM 06pa3oM, a
pO3€eTKa 1CrpaBHa.
Y6enutech, 4to Nprdop
BK/THOYEH.

[ante npnbopy HarpeTbCs
B TeueHne ~30 cekyHp,
(byneT ropetb MHANKATOP
roTOBHOCTW). Mprbop rotos
K MCMONb30BaHMIo, ecnm
VHOMKATOP nepectan
ropeTtb.

HayKMuTe Ha KHOTKY Nofaaum
napa o ynopa u
YIEPKMBANTE e HECKONbKO
CeKyH[.

OTKNIOYMTE NPUBOP OT CeTU
Y HANonHWTe pesepsyap
L1191 BOfbI.



3 conna
oTnapuearens
nocTynaet BoAa.

B npnbope
C/bILLEH 3BYK
paboTatoLLero
Hacoca/
BUOPUPYET
pyuKa.

Consio n/wnu
pyyKa
oTnapusarens
cTanv
BNAKHbIMU.

Bo3Mo)kHas npuunHa | PelleHune

[logowBa HaxoouTcs
B FOPV30HTa/IbHOM
MOSOXKEHNN.

Mpurbop He Harpesncs
110 Hy)XXHOW
Temneparypbl.

C noMmoLLbIo Hacoca
BO/a NOCTynaeT B
COM/o OTnapuBarens
QNS AANbHeNLLIEero
npeobpazoBaHus B
nap.

B pe3sepByape
He0CTaToOuHO BObI
nnbo Bcs Boda obina
1CMoNb30BaHa.

[BepLia pe3epsyapa
3aKpbITa He
MONHOCTBIO.

Ha BHelHNX CTeHKax
pe3epByapa
CKonmnach BoAa.

Vicnonb3yinte npubop B
BEPTUKAIbHOM MOMOKEHY;
MOAOMANTE HECKOITBKO
CeKYH[1 A1 nofauy napa.

[ante npnbopy NonHOCTbIO
HarpeTbes.

IT0 HOPMA/BHO.

OTK/IIoUMTE NPMBOP OT CeTK
11 HaMoNHUTe pesepayap
1191 BOfbl.

M3BnekuTe pesepayap
ybeanTech, Yo ABepLa
MOMHOCTbIO BCTAB/EHA.

BbITpuTe BHELLUHME CTEHKM
pe3sepByapa TPSNKow.
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Problém Mozna pri¢ina Riesenie

Zariadenie sa
nezohrieva.

Zariadenie
nevytvara ziadnu
paru.

44

Zariadenie nie je
spravne zapojené
do siete alebo nie je
zapnuté.

Zariadenie nie je
spravne zapojené do
siete alebo nie je
zapnuté.

Zariadenie sa
dostatocne
nezahrialo.

Aktivator pary ste
nestlacili Uplne.

Hladina vody v
zasobniku je prilis
nizka alebo sa vsetka
voda minula.

Naparovacia plocha
je umiestnena

v horizontalnej
polohe.

Skontrolujte, ¢i je napajaci
kabel spravne zapojeny a ¢i
funguje zastrcka.
Skontroluite, i je zariadenie
zapnuté.

Skontrolujte, i je napajaci
kabel spravne zapojeny a ¢i
funguje zastrcka.
Skontrolujte, Cije zariadenie
zapnuté.

Nechaijte zariadenie
nahrievat ~ 30 sekund (bude
svietit svetlo ,para
pripravend’). Zariadenie je
pripravené na pouzitie, ked
svetlo zhasne.

Na niekolko sekuind naplno
stlacte tlacidlo aktivatoru

pary.

Zariadenie odpojte zo siete a
doplnte do zasobnika vodu.

Zariadenie pouzivajte
vertikalne a pockajte
niekolko sekund, kym sa
vypusti para.



Problém Mozna pri¢ina Riesenie

Z naparovacej
hlavice
zariadenia
odkvapkavaju
kvapky vody.

Zariadenie
vydava zvuky
ako pri
pumpovani/

rukovat vibruje.

Naparovacia
hlavica alebo
rucka je vihka.

Zariadenie sa Uplne
nezahrialo.

Voda je odvadzana
do naparovacej
hlavice, kde sa meni
na paru.

Hladina vody v
zasobniku je prilis
nizka alebo sa vsetka
voda minula.

Dvierka na
dolievanie vody nie
su Uplne zasunuté.

Nadrzku na vodu ste
prilis naplnili a
ostavaju okolo nej
zbytky vody.

Umoznenie Uplného zahriatia
zariadenia.

Je to normalne.

Zariadenie odpojte zo siete a
doplnte do zasobnika vodu.

Odnimte nadobku a
presvedcte sa, ¢i su dvierka
na dolievanie vody Uplne
zasunuté.

Utrite zbytky vody, ktoré
ostali na nadrzke.
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Aparat se ne Aparat ni priklju¢en  Preverite, alije omrezni
segreje. na napajanje ali vtikac pravilno vstavljenin
vklopljen. alije stenska vti¢nica pod
napajanjem.
Preverite, ali je aparat
vklopljen.
Likalnik ne Aparat ni prikljucen  Preverite, alije omrezni
proizvaja pare. na napajanje ali vtikac pravilno vstavljenin
vkloplien. alije stenska vticnica pod
napajanjem.
Preverite, ali je aparat
vkloplien.

Aparatse nidovolj  Aparat naj se segreva pribl.

ogrel. 30 sekund (indikator
pripravljenosti pare se bo
vklopil). Ko je aparat
pripravljen za uporabo, se
indikator izklopi.

Niste dovolj Za nekaj sekund do konca
pritisnili sprozilnika  pritisnite sprozilnik pare.
pare.

V posodizavodoje  Aparatizkljucite iz

premalo vode alipa  elektricnega omreZja in

je vsa porabljena. ponovno napolnite posodo
zavodo.
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Tezava

Iz glave parne
enote aparata
kapljajo vodne
kaplje.

Aparat oddaja zvok

¢rpanja/rocaj
vibrira.

Vroca glava parne
enote in/ali rocaj.

Mozni vzrok Resitev

Plosca parne enote
je vvodoravnem
polozaju.

Aparat se ni
povsem segrel.

Voda se ¢rpa v
glavo parne enote,
da bo pretvorjena v
paro.

V posodi za vodo je
premalo vode ali pa
je vsa porabljena.

Polnilna vratca niso
povsem vstavljena.

Posoda je prevec
napolnjena, na njej
je voda.

Aparat uporabljajte
pokoncno. Pocakajte nekaj
sekund, da se sprosti para.

Pocakajte, da se aparat
povsem segreje.

To je obicajno.

Aparat izkljucite iz
elektricnega omreZja in
ponovno napolnite posodo
za vodo.

Odstranite posodo in
zagotovite, da so polnilna
vratca povsem vstavljena.

Obrisite vodo, kije ostala
na posodi.
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SQ
Problemi Shkaku i Zgjidhja
mundshém

Pajisja nuk ngrohet.  Pajisja nuk éshté Kontrolloni nése e keni
véné sic duhet né futur miré spinén dhe nése
prizé ose nuk éshté  priza éshté funksionale.
ndezur. Kontrolloni nése pajisja

éshté e ndezur.

Pajisja nuk nxjerr Pajisja nuk éshté Kontrolloni nése e keni

avull. véne si¢ duhet né futur miré spinén dhe nése
prizé ose nuk éshté  priza éshté funksionale.
ndezur. Kontrolloni nése pajisje

éshté e ndezur.

Pajisja nuk éshté Léreni pajisjen té nxehet

ngrohur sa ¢'duhet.  deri né 230 sekonda (drita
"avulli gati" do té ndizet).
Kur pajisja éshté gati pér
pérdorim, drita fiket.

Nuk e keni shtypur ~ Shtypeni butonin e avullit

deri né fund deri né fund pér pak
butonin e avullit. sekonda.

Nivelii ujit né Higeni pajisjen nga priza
depozitén e ujit dhe rimbushni depozitén.

éshté shumé i ulét
ose ai éshté
harxhuar i gjithi.

Pllaka e avullit Pérdoreni pajisjen

éshté vendosurné  vertikalisht, pritni pér pak

pozicion horizontal. ~ sekonda derisa avulli té
dalé jashté.
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Problemi Shkaku i Zgjidhja
mundshém

Nga koka avulluese
e pajisjes pikojné

Pajisja nuk éshté
nxehur plotésisht.

pika uji.

Pajisja krijon njé Uji pompohet né

tingull pompimi/ kokén avulluese pér

dridhet doreza. t'u konvertuar né
avull.
Nivelii ujit né
depozitén e ujit
éshté shuméi ulét
ose ai éshté
harxhuar i gjithi.

Koka avulluese Kapaku i mbushjes

nuk éshté futur
plotésisht deri né
fund.

Depozita éshté
tejmbushur dhe ujii
tepért éshté
derdhur pérreth saj.

dhe/ose doreza
éshté e lagésht.

Léreni pajisjen gé té nxehet
plotésisht.

Kjo éshté normale.

Higeni pajisjen nga priza
dhe rimbushni depozitén.

Shképutni depozitén dhe
sigurohuni qé kapaku i
mbushjes éshté futur
plotésisht deri né fund.

Fshini ujin e tepért té
mbetur né depozité.
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Uredaj se ne
zagreva.

Pegla ne proizvodi
paru.
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Aparat nije ispravno
prikljucenili nije
ukljucen.

Aparat nije ispravno
prikljucen ili nije
ukljucen.

Aparat se nije
dovoljno zagrejao.

Niste do kraja
pritisnuli dugme za
paru.

Nivo vode u
rezervoaru je
prenizak ili je sva
voda potrosena.

Ploca za nanosenje
pare je u
horizontalnom
polozaju.

Proverite da li je utikac
pravilno umetnutidalije
zidna uti¢nica ispravna.
Proverite da li je aparat
ukljucen.

Proverite da li je utikac¢
pravilno umetnutida lije
zidna uti¢nica ispravna.
Proverite da li je aparat
ukljucen.

Ostavite aparat da se
zagreje ~ 30 sekundi
(indikator spremnosti pare
bice ukljucen). Kadaje
aparat spreman za
upotrebu, svetlo se
iskljucuje.

Potpuno pritisnite dugme
za paru na nekoliko
sekundi.

Iskljucite aparat iz
elektricne mreze i dopunite
rezervoar za vodu.

Koristite aparat vertikalno,
sacekajte nekoliko sekundi
na oslobadanje pare.



Kapljice vode izlaze
iz glave aparata za
primenu pare.

Aparat proizvodi
zvuk pumpanja/
drska vibrira.

Glava aparata za
primenu pare i/ili
drskaje vlazna.

Aparat nije potpuno
zagrejan.

Voda se upumpava
u glavu aparata za
paru radi
pretvaranja u paru.

Nivo vode u
rezervoaru je
prenizakili je sva
voda potrosena.

Otvor za punjenje
nije potpuno
umetnut.

Rezervoar je
prepunjen i oko
njega ima ostataka
vode.

Ostavite aparat da se
potpuno zagreje.

To je normalno.

Iskljucite aparat iz
elektricne mreZe i dopunite
rezervoar za vodu.

Odvojite rezervoar i
proverite da lije otvor za
punjenje potpuno umetnut.

Obrisite ostatak vode sa
rezervoara.
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Cihaz 1sinmiyor.

Cihaz buhar
Uretmiyor.
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Cihaz prize dogru
sekilde takilmamg
veya agilmamis
olabilir.

Cihaz prize dogru
sekilde takilmamis
veya agilmamis
olabilir.

Cihaz yeterince
iIsinmamistir.

Buhar tetigine
dlzgln sekilde
basmamis
olabilirsiniz.

Su haznesinin
icindeki su seviyesi
cok dstik veya suyun
tamam kullanitmis.

Buhar plakast yatay
sekilde
yerlestirilmistir.

Fisin dogru bir sekilde
takibp takilmacdigim ve duvar
prizinin calisip calismadigim
kontrol edin.

Cihazin agik olup olmadigim
kontrol edin.

Fisin dogru bir sekilde takilip
takilmadigini ve duvar
prizinin calisip caismadigin
kontrol edin.

Cihazin agik olup olmadigin
kontrol edin.

Cihazin =30 saniye
1sinmasint bekleyin ("buhar
hazir" 15181 yanar). Cihaz
kullanima hazir hale
geldiginde 151k soner.

Buhar tetigine birkac saniye
boyunca iyice basin.

Cihazin fisini prizden ¢ekin
ve su haznesini yeniden
doldurun.

Cihaz1 dikey bicimde
kullamn, buhann cikmast icin
birkac saniye bekleyin.



Cihazin buhar
Uretici
bashgindan su
damlaciklan
akiyor.

Cihaz bir
pompalama sesi
cikanr ve sapi
titrer.

Buhar Uretici
bashg ve/veya
sapi1slak.

Cihaz tamamen
1sinmad.

Su, buhara
donustirilmek tizere
buhar tretici
bashigina pompalanir.

Su haznesinin
icindeki su seviyesi
cok dustk veya suyun
tamam kullamlmis.

Doldurma kapagi tam
olarak takilmamus.

Hazne asin
doldurulmus ve
etrafinda su kalintilan
var.

Cihazin tamamen 1sInmasin
saglamak igin.

Bu durum normaldir.

Cihazin figini prizden ¢ekin
ve su haznesini yeniden
doldurun.

Hazneyi ¢ikann ve doldurma
kapaginin tam olarak
yerlestirildiginden emin
olun.

Haznenin Uzerindeki su
kalintitlann silin.
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[pwnctpin He
HarpiBaeTbCs.

3 NpUCTPOLO He
BUXOOWTb Napa.
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nig’eaHaHo oo
eneKkTpomMepexi
a00 He BBIMKHEHO.

[pncTpin HenpaBWNbHO

Mif'e0HaHo 00
enekTpomepexi abo He
BBIMKHEHO.

[pncTpin HegoCTaTHLO
HarpiBcs.

KHOMKy BignaptoBaHHs
HATUCHEHO He A0 KiHLS.

Haarto mano Boam B
pe3epByapi abo ii Bxe
30BCiM HEMaE.

MonmBa npuumHa BupiweHHsa

[pncTpin HenpaBWIbHO

[lepeBipTe HanexHe
Mif€AHaHHA WTeKepa Ta
CMPABHICTb PO3ETKN.
[epeBipTe, un NPUCTPIN
YBIMKHEHO.

[lepeBipTe HanexHe
Nif'€AHAHHA LWTeKepa Ta
CMPaBHICTb PO3ETKN.
[epeBipTe, Yn NPUCTPIN
VBIMKHEHO.

[ante npucrpoto
HarpiTMca NPoTArom
npu6n. 30 cekyHa
(3acBiTUTHCS iHAMKATOP
roTOBHOCTI Napw). Konwu
NpUCTPin byae rotoBnM
[10 BUKOPUCTaHHS,
iHOMKATOP 3racHe.

HaTnCHiTL KHOMKY
Bi[NApPIOBaHHS [0 KiHLS
Ha KinlbKa CeKyH,.

Bin'enHanTe npuctpin
Bi[l eneKTpomMepexi 1a
HarnoBHITb pe3epByap
BOA010.



I3 TON0BKM
BionaptoBaya
NpUCTPOI0
KpanaloTb
Kpanni Boau.

Mpuctpin Buoae
3BYKW Nnogayi
BOAN/BIOPYE
pyuyKa.

[onoska
BignaptoBaya
T1a/ab0 pyuka
BOJIOr.

[TapoBa nnactuHa
3HAXOAUTHCS B
TOPU30HTIbHOMY
MOMTOYKEHHI.

[pnCTpin e He
HarpiBcs.

Y ronoBky
BifinaptoBaya
NoOAETbCA BOMAA A1
NepPeTBOPEHHS Y Mapy.

Hanrto mano Boau B
pe3epByapi abo Boaa
MOBHICTIO 3aKiHUYMNaCs.

[1BepusTa BCTAHOB/EH
He MOBHICTIO.

Y pe3epByap Hanmm
Ha[To 6araTo Boaw, siKa
BMNLLINIA HA30BHI.

Mo)xnuBa npuunHa BupiweHHs

Bukopucrosymnte
MPUCTPIN BEPTUKAIBHO,
royeKanTe Kiflbka
CeKyH[, MOKU MoyHe
BUXOOMTY Napa.

[ante npucrpoto
MOBHICTIO HArpiTUCS.

Lle HopmansHo.

Bin'eqHanTe npuctpin
Bi[ enekTpoMepexi Ta
HaMoBHiTb pe3epByap
BO[IOH0.

Bin'eqHante pesepByap i
nepeKoHanTecs, Wo

[BEpPLATA BCTAHOB/EH
MOBHICTIO.

BuTpiTh 3anmKkm Boan
Ha pe3epByapi.
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www.philips.com/support
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\
PyuHoin oTnapuarenb Ans ogexabl

N3roTosuTens: “Ouaunnc Koncotiomep Nandcrann b.B”, Tyccenavener 4, 9206
All, OpaxteH, HnaepnaHabl

mnopTtep Ha TeppuTopwuio Poccum n TamoxweHHoro Coto3a:

000 "OUINNC", Poccunckas Genepaus, 123022 r. Mocksa, y. Cepres
MakeeBa, 0.13, Ten. +7 495 961-1111.

STH3000, STH3010, STH3020: 915-1090BT, 220-240B, 50-60T1,
[1n91 BbITOBBIX HYX[,

Knacc 3alUumTbl 0T NOPAXKeHUs 3NeKTprYeckuM Tokom: Knacc |
CoenaHo B Kutae

YcnoBus xpaHeHus:, SKCITyaTaumm

Temnepatypa +0°C+ +35°C
OTHOCUTENbHAS BMXHOCTb 20% + 95%
ATMOChepHoe faBneHne 85 + 109 kPa

/

Koafa ycTaitTbiH KuiM GyAafbill \
OHaipyuwi: “Ouannc KoHcblomep AaiidceTaiin B.B!", TycceHanenen 4, 9206 AA,
ApaxteH, Huaepaanabl.

Peceit »eHe KeaeHaik OaaK TeppUTOpPHACHIHA MMNOPTTayLUbI:

"OUANMNC" XKLLK, Pecein ®eaepaunsicsl, 123022 Mackey kanacol, Cepreit
Maxees Kewweci, 13-yi1, Tea. +7 495 961-1111.

STH3000, STH3010, STH3020: 915-1090BT, 220-2408B, 50-60r11

TYPMBICTBIK KOKETTIAIKTEPre apHaAFaH

DAEKTP TOrbIMEH 3aKbIMAAHYAAH KOpFay KAack!: Kaacc |

KbiTanaa »acaaraH

Cakray wWwapTTapbl, NaiAaraHy

TemnepaTypa +0°C+ +35°C
CanbICTbIPMaAbI bIAFAAABIABIK 20% + 95%
ATMOCHEPANBIK KbIChIM 85 + 109 kPa
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